“John the Baptist saw Jesus coming toward him and

said, '‘Behold, the Lamb of God, who takes away

G
Our Lady of Guadalupe Parish ~ [k 2

«~ January 18,2026 MASS SCHEDULE
A i % Daily Mass (Mondays - Saturdays)
ENGLISH: 9:00am

Misas en la semana (Miércoles & Viernes)
ESPANOL: 7:00pm

Weekend Masses/ Misas de fin de semana
ENGLISH

5:00pm Saturday - Vigil Mass

7:15am Sunday

10:30am Sunday (with ASL interpreter)
6:00pm Sunday

ESPANOL:

7:00pm Sabado - Misa de la Vigilia
8:45am Domingo

12:30pm Domingo

2"P SUNDAY RECONCILIATION /| CONFESIONES:

IN ORDINARY TIME 3:30pm - 4:30pm Saturdays/ Sabados

P DEVOTIONS

ENGLISH:
8:15am Weekdays: Divine Mercy Chaplet
8:30am Mondays - Saturdays: Rosary

the'sin orheworld L=dnil:2> 9:30am Wed. & Sat. Novena to Mother of

"Juan el Bautista vio a Jesus que venia hacia él y dijo: Perpetual Help
'Este es el Cordero de Dios, que quita el pecado ESPANOL:

del mundo"'. - Jn 1,29 6:15pm Miércoles: Rosario

N Eucharistic Adoration Chapel
;} If you would like to get access to the 24 hour Adoration Chapel,

e please stop by the Parish Office.

( Capilla de Adoracién

" Si desea tener acceso a la Capilla de Adoracion de 24 horas,
/ por favor pase a la Oficina Parroquial.

FAITH FORMATION OFFICE

CHURCH & PARISH OFFICE e 40374 Fremont Boulevard

41933 Blacow Road 4t Fremont, CA 94538
Fremont, CA 94538 A Tel. (510) 651- 4966
Tel. (510) 975-3900 . : Monday - Tuesday:

Monday - Friday: PARISH CENTER 11:00am - 6:00pm

9:00am - 4:00pm 40382 Fremont Boulevard R

www.olog.church Fremont, CA 94538 ologff@olog.church




WORSHIF & FRAY

+ Pray for

== the Sick:
Alice Torre
John Mc Cue
Socorro Sanchez
Concepcion Alvarez
Maria Natividad Torres
Mery Gallo Matus
Thomas Ho
Reshmi
Baltazar Morales
Elba Cardoza
Maria Martinez
Mayra Colvin
Elizabeth Deleon
John Leone
William Lockman
Karen Gallagher
Kirk Hammond
Thelma
Lisa Bruneau
Dann Rounds
Ana Martinez
Lori Castafieda
Clara Romero
Amy Alexander
Aurelia Casiano
Alita Ocampo
Rod Alleman
Baby Poppy
Blanca Castro
Wilfredo Machado
Marissa Cidre
Rebeca Cabrero
Ellen Gavin
Servillano Galang
Jazmin Rodriguez
Andrea Navarro
Maria Miranda
Annette Alfaro
Gloria A. Castro
Theresa Castellino
Mercedes Chavira
Dn. Danny Wong
Sonia Valtierra
Mateo Aranda
Beatriz Corral

Berenciana Marquez M.

Dom Mina

Daisy Donesa
Gloria Arce
Socorro Saldivar
Stan Peters
Joseph Aseo
BikFun Won
Rafael Arguello
Sister Mary Ellen
Don Dewey

Ann Marie Lonzini
Lorenzo Garnica
Felicitas Valdez
Isidro Casillas
Carlos Moreno
Erica Betancourt
Jesus Carbajal
Francis Hui
Corazon Belga
Julian

Tadeo Ochoa
Alicia Arroyo Guzman
Patricia Alfaro Guzman
Aurora Mercado
Oscar Domangos

Alec de Jesus
Margie de Jesus
Evanswinda de Jesus
Theresa Poole

Gary Whiteley

Mary Corrales
Elizabeth Martinez Jimenez
Jaqueline Fabunan
Monet Douglas
Irene Rodriguez
Dennis Bilotti

Al Rich

Robert Poole
Liberty Ruiz

Jeff Morton

Romy Prado
Rosalind Stephen
Carmel Karrick
Charlene Ramirez
Henry D’Souza

Julie Lindner

Doug Galloway
Juanita Rojas

Wally Betchart
Jocelyn Saclolo
Fernando Flores Mendez
Maureen Murphy
Alicia Gutierrez
Teresa Garcia
Taurino Lopez

Uyen Tran

Lourdes Padilla
Aracely Rojas

Raul Pefia Pimentel
Jose Lomeli

Jesus Arroyo Guzman
Maria Luisa Medina
Emiliano Urefio
Letty Hart

Barry Magsanay
Scott Michaels
Patricia Lydon
Melosi Meredith
Maura Coriale

Viola Cleo Bradshaw
Adolfo Lopez
Miriam Ballado Moreno
Melinda Reynado
Luis Pinto Sr.

Jane Eggleston
Marisa Vera

Jeff Intreas

Selvi Pauline

Bernie Hoercher
Ana Maria Ceja
Benigno Visaya Valete
Corazon Atengco
Virginia Untalan
Stan Castellino
Isabel Marquez
Wally Macedo
Carlos Hernandez
Juana Cervantes
Kim Do

Diana Padilla

Juan Ontiveros

Rick Wakefield
Cathy Chinn

Irene Obera

+ Pray for
«> the Deceased:

Thelma Calero
Jose Rodriguez

Second Week in
Ordinary Time

Sat., January 17

9:00 am

5:00 pm
7:00 pm

H - Luis Rocha

H - Teresa Rocha

SP & TG - Anonymous

+ Oliver Doner

+ Maria & Ramon Quezada

Sun., January 18

7:15 am
8:45 am
10:30 am
12:30 pm

6:00 pm

+ Roger Aubin

For the People of OLOG

+ Reggie Johnson

+ Marta Rodriguez

+ Jose Antonio Rodriguez
+ Sylvia Maria Marquez

Mon., January 19

9:00 am

+ Carlos Arce

Tue., January 20

9:00 am

+ Thomas M. Goblirsch

+ Barbara Murray

H - John Mc Cue

H - Jorge Luis Hernandez
BD - Germaine Goblirsch

Wed., January 21

9:00 am

7:00 pm

BD - Ofelia Fornes

BD - Bles Diwa

+ Moises Valladares

+ Mariano Sarabia

+ Josefina Sarabia

+ Liliana Margarita Alfaro

+ Jose Luis Delgado

+ Manuel Chavez Contreras

Thu., January 22

9:00 am

BD - Hector Alfaro

Fri., January 23

9:00 am
7:00 pm

+ Raymundo Roque

+ Senon Esqueda

+ Barbarita Esqueda

+ Ignacio Elizalde Sanchez

Sat., January 24

9:00 am

5:00 pm
7:00 pm

+ Ignatius Lobo

BD - Joseph Ko

+ Bernon & Cecilia Ward
+ Ernesto Vera

Sun., January 25

7:15am + Dante Brown
8:45 am + Aurora Perez Garcia
+ Juanita Sanchez
10:30 am For the People of OLOG
12:30 pm BD - Beatriz Corral
6:00 pm BD - Ann Alapatt
Soul: + Healing: H Birthday: BD

Thanksgiving: TG

Special Intention: SP
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Presentation of the Lord TUESDAY,
La Presentacién del ~1-;|./- BN | FEBRUARY 3

BLESSING OF
THE THROAT
ON THE FEAST
OF ST. BLAISE

BENDICION DE
LA GARGANTA
EN LA FIESTA
DE SAN BLAS

WE CELEBRATE

ST. BLAISE'S MEMORIAL
DAY WITH A TRADITIONAL
BLESSING OF THE
THROAT, WHERE TWO
BLESSED CANDLES ARE
CROSSED OVER THE
THROAT. THIS WILL TAKE
PLACE AFTER THE 9 AM
ENGLISH MASS.

Celebracion del Dia de la Candelaria
La Candelaria, que se celebra el 2 de febrero,
conmemora la Presentacion de Jesus en el Templo y
la Purificacion de Maria, 40 dias después de Navidad,
simbolizando a Cristo como la Luz del Mundo.
Durante las misas de fin de semana del
, puedes traer velas y estatuas del Nifo
Jesus para recibir una bendicion especial.

BISHOP & MARTYR
" OBISPO & MARTIR

. o f
‘ ‘ - -
\ J‘A -
=
Y = % >

‘ "."-An anonymous family has made a generous donation to the church 771;3/3
in memory of Virginia (Ginger) Fitzgerald. \WJ

~

wd/ be clos
‘/Wosmalzz5 Janua/u/ [19th
MARTIN LUTHER KING, 1. DAY

Las Oficinas Parroquiales estaran cerradas el Lunes 19 de Enero




MESSAGE FROM THE FPASTOR 4

Recently, someone asked me why priests and deacons kiss the Book of the Gospel after

proclaiming the Gospel. At the conclusion of the reading, the priest or deacon will quietly
lean in and place a kiss on the Gospel Book. This act is done swiftly and often without
explanation, but it represents an age-old tradition marked by faith, devotion, and deep
respect for the Word of God.

Kissing the Gospel book is a sign of love for Christ, reflecting the belief that Christ speaks
through His Word. This act, rooted in ancient customs, symbolizes loyalty and devotion.
By kissing the book, the priest affirms his faith in the Gospel and commits to living its
teachings, publicly acknowledging that personal transformation must precede preaching.

There is also a prayer hidden in this action. The priest quietly asks that the words of the
Gospel wipe away his sins. Having just spoken God’s Word aloud, he begs that it does not
condemn him but cleanse him.

Within this act, a prayer is quietly offered. The priest/deacon softly prays
saying: "Through the words of the Gospel may our sins be wiped away." The kiss
declares what sermons sometimes fail to communicate: REVERENCE FOR THE GOSPEL
MUST MOVE FROM LIPS TO LIFE. This gesture teaches us the faithful something
powerful. The Word of God is not merely to be heard; it is to be loved, honored, and
lived.

So, when you see the priest kiss the Gospel Book, do not see ritual alone. See a man
expressing love for Christ’s Word and surrender to its demands. May be we can also ask
ourselves: When the Gospel is proclaimed, do we receive it as information, or as the living
Word calling us to conversion?

Have a Blessed Sunday?

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Pastor

W‘[@ Altar Flowers offered for the Birthdag of
. Fabian Caguiat

January 17,2026 -~ Januarg 2%, 2026




MENSAJE DEL FPARROCO 5

Recientemente, alguien me pregunté por qué los sacerdotes y diaconos besan el

Evangeliario después de proclamarlo. Al concluir la lectura, el sacerdote o didcono se
inclina silenciosamente y besa el Evangeliario. Este acto se realiza con rapidez y, a
menudo, sin explicacién, pero representa una tradicion milenaria marcada por la fe, la
devocién y un profundo respeto por la Palabra de Dios.

Besar el Evangeliario es una muestra de amor a Cristo, que refleja la creencia de que
Cristo habla a través de su Palabra. Este acto, arraigado en antiguas costumbres,
simboliza lealtad y devocién. Al besar el Evangeliario, el sacerdote afirma su fe en el
Evangelio y se compromete a vivir sus ensenanzas, reconociendo publicamente que la
transformacién personal debe preceder a la predicacion.

También hay una oracién escondida en esta accion. El sacerdote pide en voz baja que las
palabras del Evangelio borren sus pecados. Tras pronunciar la Palabra de Dios en voz alta,
ruega que no lo condene, sino que lo purifique.

En este acto, se ofrece una oracién en silencio. El sacerdote/didcono reza en voz baja:
«Que por las palabras del Evangelio sean borrados nuestros pecados». El beso declara lo
que los sermones a veces no logran comunicar: LA REVERENCIA POR EL EVANGELIO
DEBE PASAR DE LOS LABIOS A LA VIDA. Este gesto nos ensefia a los fieles algo poderoso.
La Palabra de Dios no solo se escucha, sino que se ama, se honray se vive.

Asi que, cuando vean al sacerdote besar el Evangelio, no vean solo el ritual. Vean a un
hombre que expresa amor por la Palabra de Cristo y se entrega a sus exigencias. Quizas
también podamos preguntarnos: Cuando se proclama el Evangelio, ¢lo recibimos como
informacién o como la Palabra viva que nos llama a la conversién?

iQue tengan un Bendedido Domingo!

Fr. Joy Kumarthusseril, mf

Parroco

Adoration Chapcl Sanctuary (andle offered
for the spccial intention of the Sanchez Salazar Family
Januarg 17,2026 ~ Januarg 2%, 2026
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Supporting our Crab Feed: How you can make a difference -e:

Great News! At this year's Crab Feed we'll
43 be offering a Cash prize in our raffle! If
A:4) you or your business can also contribute a

» product or service to enhance our event
please contact the parish office.

‘Apoyando nuestra cena de cangrejos: cémo puedes marcar la diferencia

IBuenas noticias! En la Cena de Cangre jos de este afo,
ofreceremos un premio en efectivo en nuesizassiéo
Si usted o su empresa pueden contribs
producto o servicio para enriquecer g
por favor, pongase en conta

L Nuestra Senora de Guadalupe, Fremont CA B
)

e ‘ﬁ ~ || JOVENES Y ADULTOS PARA CRISTO 4/ @
| §4 E 4
. «

Misa de

- - RETIRO DE INICIACION CRISTIANA
Sanacion

Mayores de 18 anos

El Grupo de Oracion Carismatico
Manantial de vida de la iRESERVA LA FECHA!
Parroquia Nuestra Seinora de Guadalupe
te invita este
Jueves, 22 de enero a las 7:15p.m .
a que vivas la primera Misa Carismatica 6’ 7Y 8DE MARZO’ 2026

del afno con nosotros.

Jeremias 1,7 Iras donde quiera que te envie y Para mas informacion llamar a:
proclamaras lo que yo te mande. Maggie Leon (510) 258-6094
Te esperamos. ~ Erick T. Flores (510) 857-2693
Irma Cortes (510) 377-9441

Sera celebrada por el
Padre Benjamin Mac Lingo
de la Didcesis de Oakland

41933 Blacow Rd.
Fremont, CA 94538




CRAB I'EED 7

Our Lady of Guadalupe Parish
40382 Fremont Boulevard Fremont, CA 94538

CRAB FEED

P Saturday
February 28, 2026 <% t
5pm to 10pm 3“‘

TICKETS:

PRESALE
$75 through February 7

REGULAR PRICE
$85 after February 7

TO ORDER TICHETS
Scan the QR code

Benefitting
Safety Upgrades
to the Parish Or go to https://www.olog.church/

Or call (510) 975-3900

[=]+)




FAITH FORMATION 8

Please support our confirmation candidates by
purchasing chocolates during their fundraising
event. Your contribution will make a difference!

Por favor, apoye a nuestros candidatos de confirmacion
comprando chocolates durante su evento de recaudacion
de fondos. ;Su contribucion hara una gran diferencia!

WORLD’S FINEST Chocolate Fundraiser

January 10, 2026 — February 6, 2026

sz Chocolate Bar — 40pcs per box

Confirmation candidates: 1 hour of service will be given per box soid.
1 more howr will be added if you bring Money in
on/before January 31, 2026

Please get in touch with Faith Formation’s office at 510-651~-4966 or
ologff @olog.church if you have any questions. Please deliver money to
the FF office only.
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PARISH SERVICES - SERVICIO

A\ 3

To honor a special occasion for beloved family
members or friends, you can sponsor the following:

- Mass Intentions
- Weekly Sanctuary/ Chapel Candle
- Weekly Altar Flowers
- Votive Candle (daily, weekly, monthly or annually)

S PARROQUIALL
r

5

Para honrar una ocasion especial o a familiares o
amigos queridos, puede patrocinar lo siguiente:

- Intenciones de la Misa
- Vela del Santuario o de la Capilla de Adoracién
- Flores del Altar de la Semana
- Velas votivas (diaria, semanal, mensual o anualmente)

Please contact the Parish Office (510) 975-3900

We invite you to continue praying for our
two Seminarians from the Parish.

Los invitamos a seguir orando por nuestros
dos Seminaristas de la Parroquia.

DORIAN CORONADO

_ x

PRAYER FOR SEMINARIANS

Father, thank You for the generosity of our seminarians.
Safeguard them as they prepare for the priesthood.

Keep all evil far from them,
so they may become strong Christian men
who are faithful to prayer, diligent in their studies,
open fo spiritual direction, and docile to all aspects of
seminary formation.

Above all, enflame their hearts with love
so they will be ardent and gentle shepherds for Your Church.

We make this prayer through the great High Priest,
Jesus Christ our Lord. Amen.

St. Charles Borromeo, patron of seminarians, pray for us.

OMAR LARA
ORACION POR LOS SEMINARISTAS

Padre, te damos gracias por la generosidad de nuestros
seminaristas. Protégelos mientras se preparan para el sacerdocio.

Mantén todo mal lejos de ellos,
para que puedan convertirse en hombres cristianos fuertes,
fieles a la oracion, diligentes en sus estudios,
abiertos a la direccion espiritual y dociles a todos los aspectos
de la formacion en el seminario

Sobre todo, enciende sus corazones con amor
para que sean pastores ardientes y amables para Tu Iglesia.

Hacemos esta oracion por medio del gran Sumo Sacerdote,
Jesucristo, nuestro Sefior. Amén.

San Carlos Borromeo, patrono de los seminaristas, ruega por nosofros.



NEVER MISS
OUR BULLETIN!

SUBSCRIBE

Have our
bulletin
emailed to
yOu every
week.

VISIT WWW.PARISHESONLINE.COM

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com Our Lady of Guadalupe Parish, Fremont, CA B 4C 05-1889




Got Broken or Missing Teeth?

Embarrassed? You’re Not Alone.

Smile with pride v/
Chew again v/

FRANK J. LTU DDS

We've helped many just like you!

CALL TODAY 510-792-4332
www.frankliudds.com

NO LECTURES
(0]
JUDGEMENT

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™ §1A

v’ Ambulance v Police/Fire Imo. .-
v Family/Friends " GPS & Fall Alert -";

CALLNOW! 800.808.9294 & md-medalert. com w ,‘ - A

NOW OPEN
IN NEWARK!

[€havez
‘Supermarket

Carniceria ®* Mexican Groceries ® Panaderia ® Taqueria
Fresh Meats, traditional flavors, and everyday essentials for your family.

(51 0) 279-8417 www.chavezsuper.com
5453 Thornton Ave. * Newark, CA 94560

FREEMONT

2\ CHAPEL 4 ROSES

510 797-1900

Lic. #£D1007
1940 Peralta Blvd
Fremont, CA 94536

. "ﬂ‘

ONT 510 793-8900
ME \f}\_}t’“\-LJ—.n_.‘ CHAPE Lic. #FD1115
3723 Peralta Blvd

Fremont, CA 94536

PATTY TOVAR | REALTOR

g“ﬁ & Sell With Conflence

PATTY &

EVERHOMERE.COM | 510-377-5188

CALL FOR OUR MOVE-

(510) 291-8809

CogirofFremont.com

License Number. 19200848

| cogir

catholicmatch’

|
botelisidie California

FREMONT

SENIOR LIVING

BERGEePAPPASeSMITH

HAPEL
(th:; NGELS

Funerals & Cremations

- Tired of Being

Ugly Houses a Landlard?
Pretty Houses
Inheritance

- Pre-Foreclosures
Divorce

- In Need of Repairs

« Family Owned & Operated Since 1913
« Conveniently Located in Central Fremont

| e

37159 Moraine St * Fremont i
(510) 552-1366

Catholic Parishioners
* Smog Check Any Service
* Automotive Locksmith
* Smog Training School

Mon - Fri 8:00 am — 5:00 pm
* General maintenance $10 Off
compLeTe auto repain  © Hybrid Vehicles service
> =™ e Tires and Alignments '
* A/C service
™ « Check Engine Light Troubleshooting
* Brake and Lamp inspection

- Over 100-Years of Trusted Experience

40842 Fremont Boulevard Fremont, CA 94538

Joma Flower Stop

» Weddings « Funeral Design
« Celebrations « Custom Designs
Tom Mederos 510-487-7234

510-656-1226 - BergePappasSmith.com

FD 668

133090 Mission Blvd. « Union City

For ad info. call 1-800-950-9952 e www.4lpi.com

Our Lady of Guadalupe Parish, Fremont, CA A 4C 05-1889



FPARISH MINISTRIES 10

Parish Mission Statement / Declaracién de la Mision Parroquial

“A diverse ethnic community rooted in faith, guided by Our Lady of Guadalupe
to know and to love God better, serving and evangelizing with joy”
“Una comunidad étnica diversa fundada en la fe, guiada por Nuestra Sefiora de
Guadalupe para conocer y amar mejor a Dios, sirviendo y evangelizando con gozo”

o Ly o Guadabype Porah

CLERGY
Rev. Joy Kumarthusseril, mf
Pastor
pastor@olog.church (510) 315 - 7001

Rev. Gabriel Augustine, mf
Parochial Vicar
associate@olog.church (510) 344 - 8835

Deacon Larry Aseo
larryaseo@gmail.com (510) 377 - 5572

Deacon Oscar Garcia
prax061268@gmail.com

(510) 328-9605

PASTORAL STAFF

Parish Office
Marta Valladares, Secretary
Daniel Fernandez, Office Assistant
Telephone (510) 975 - 3900
Fax (510) 657 - 4055
secretary@olog.church

Jean Hui, Business Manager
bm@olog.church - (510) 249 - 1770

Joe Albano, Musician
luvasilvdu@aol.com

Faith Formation Office
Juan Jose Suarez, Coordinator
Cori Lara, Office Administrator
ologff@olog.church - (510) 651- 4966

Parish Ministries Group or Devotion Group
English:
Alleluia Pray Group - Yvonne Rounds
(510) 676 - 6837
Catholic Men’s Group - Lance Terry
(408) 203 - 7808
CYO - Joseph Johnson
(510) 347 - 8359
Divine Mercy Prayer Group - Celia Doner
(408) 858 - 0224
San Lorenzo Ruiz & Companions - Lily Aseo
(510) 673 - 0855
Grief Support - Judi Domingo
(510) 767-9548
Knights of Columbus - Gilbert Ocampo
(510) 366 - 4903
Repentance Prayer Group - Catherine Ko

(510) 557 - 3710
St. Vincent de Paul - Karen Murray

(510) 347 - 8877
Legion of Mary - Divina Nebre
(510) 931-8079
San Juan Diego Youth Group - Agustin Casas
(510) 651- 4966

Grupo de Ministerios Parroquiales o Grupo de Devocién

Spanish:
Amiguitos de Jesus (Bilingual) - Cory Lara
(510) 651- 4966
Anawim - Esmeralda Sanchez
(209) 678-4533
Divina Misericordia - Carmen Martinez
(510) 328 - 8573
Emaus - Ana Aguilar
(510) 825-7469
Estudio Biblico - Maria Ival Corona
(510) 574 - 6580
Guadalupano - Oscar Garcia
(510) 328 - 9605
Jévenes y Adultos Para Cristo - Maggie Leon
(510) 258-6094
Nuestra Sefiora de la Paz - Rosa Salazar
(510) 825-8863
Ballet Folklorico - Raul Herrera
(510) 673 - 8744
Manantial de Vida - Nelson Llamas

(510) 401-7458

For Sacraments and Sacramentals please call the Parish Office.
Para Sacramentos y Sacramentales favor de llamar a la Oficina Parroquial.



